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A Bíróság C-515/23. sz. ügyben hozott ítélete | Bizottság kontra Olaszország (Települési szennyvíz 

kezelése) 

Települési szennyvíz kezelése: a Bíróság pénzügyi szankciókat szab ki 

Olaszországra amiatt, hogy négy agglomeráció esetében nem teljesítette a 

szennyvízgyűjtési és -kezelési kötelezettségeit 

A Bíróság első alkalommal már egy 2014-ben hozott ítéletben megállapította Olaszország kötelezettségszegését 

A szennyvíz kezeléséről szóló irányelv1 célja az emberi egészség és a környezet védelme azáltal, hogy előírja a 

települési szennyvíz környezetbe történő kibocsátását megelőző összegyűjtését és kezelését. 2014 áprilisában2 a 

Bíróság megállapította, hogy Olaszország nem hajtotta végre az irányelvet az ország egész területén, mivel 41 

agglomerációban nem megfelelően gyűjtötték és kezelték a települési szennyvizet. 

Mivel Olaszország az irányelvben előírt átültetési határidők lejárta után több mint 20 évvel és a 2014. évi ítélet után 

kilenc évvel még mindig nem felelt meg teljes mértékben öt agglomeráció – Castellammare del Golfo I, Cinisi, 

Terrasini, Trappeto (Szicília) és Courmayeur (Valle d’Aosta) – tekintetében, az Európai Bizottság újabb 

kötelezettségszegési eljárást indított pénzügyi szankciók kiszabása iránt. 

Ítéletében a Bíróság megállapítja, hogy ezen öt agglomeráció tekintetében Olaszország a felszólító levélben 

meghatározott határidő lejártakor (2018. május 18.) nem hozta meg a 2014. évi ítéletben foglaltak teljesítéséhez 

szükséges valamennyi intézkedést annak érdekében, hogy eleget tegyen az irányelvből eredő kötelezettségeinek, 

négy agglomeráció3 esetében pedig e kötelezettségszegés a Bíróság előtti tárgyalás időpontjában (2024. 

november 13.) továbbra is fennállt. 

A Bíróság ily módon arra kötelezi Olaszországot, hogy fizessen 10 millió euró átalányösszeget és 

13 687 500 euró összegű kényszerítő bírságot a 2014. évi ítéletben foglaltak teljesítéséhez szükséges 

intézkedések megtételében való késedelem minden egyes félévére a mai naptól a 2014. évi ítéletben 

foglaltak maradéktalan teljesítéséig. 

A pénzügyi szankciók összegének meghatározásakor a Bíróság figyelembe veszi a jogsértés súlyát, időtartamát és a 

tagállam fizetőképességét. Különösen azt hangsúlyozza, hogy a települési szennyvíz kezelésének hiánya 

veszélyezteti a környezetet, és azt különösen súlyosnak kell tekinteni. Jóllehet a környezeti kár kisebb lett az 

agglomerációk számának jelentős, a 2014. évi 41-ről 4 agglomerációra történő csökkenésével, továbbra is fennáll a 

környezet – bár kevésbé jelentős – károsítása, annál is inkább, mivel a négy meg nem felelő agglomeráció érzékeny 

területekre bocsátja ki szennyvízét. 

Ráadásul a 2014. évi ítéletben foglaltak teljesítésének elmulasztása a tényállás Bíróság általi értékelésének 

időpontjában körülbelül tizenegy éve fennállt, ami túlzott időtartamnak minősül, még akkor is, ha figyelembe kell 

venni azt a jelentős többéves időszakot, amelyre a szükséges infrastrukturális munkálatokhoz szükség volt. 
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Kövesse a híreket! 

EMLÉKEZTETŐ: Az uniós jogból eredő kötelezettségeit nem teljesítő tagállam ellen irányuló kötelezettségszegési 

eljárást a Bizottság vagy más tagállam indíthatja meg. Ha a Bíróság megállapítja a kötelezettségszegést, az érintett 

tagállamnak a lehető leghamarabb teljesítenie kell az ítéletben foglaltakat. Amennyiben a Bizottság úgy ítéli meg, 

hogy a tagállam nem teljesítette az ítéletben foglaltakat, újabb, pénzügyi szankciók kiszabására irányuló keresetet 

indíthat. Mindazonáltal, amennyiben a tagállam nem tett eleget a valamely irányelv átültetésére elfogadott 

intézkedései Bizottságnak történő bejelentésére vonatkozó kötelezettségének, a Bíróság a Bizottság indítványa 

alapján már az első ítéletben szankciókat alkalmazhat. 

A sajtó részére készített nem hivatalos kiadvány, amely nem köti a Bíróságot. 

A kihirdetés napján az ítélet teljes szövege és adott esetben az összefoglalása megtalálható a CURIA honlapon. 

Sajtófelelős: Szabó Mónika ✆ (+352) 4303 3047 

Az ítélet kihirdetésekor készített képfelvételek elérhetők: „Europe by Satellite” ✆ (+32) 2 2964106 

 

 

 
 

1 A települési szennyvíz kezeléséről szóló, 1991. május 21-i 91/271/EGK tanácsi irányelv 

2 2014. április 10-i Bizottság kontra Olaszország ítélet C-85/13, 

3 A Castellammare del Golfo I, Cinisi, Terrasini, és Courmayeur (Valle d’Aosta) agglomerációkról van szó. Ami Trappeto agglomerációt illeti, az ezen 

agglomeráció szennyvíztisztító telepére vonatkozó munkálatokat befejezték, így a Bíróság megállapította, hogy Olaszország minden szükséges 

intézkedést megtett annak érdekében, hogy ezen agglomeráció vonatkozásában megfeleljen az irányelvből eredő kötelezettségeknek. 
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